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SAFETY INSTRUCTIONS

InFocus Digital Projectors are designed, built, and tested for

use indoors, using InFocus lamps, Laser or LED light

sources, InFocus ceiling mount hardware, and common line |
voltages (100V to 240V AC, 50/60 Hz). The use of other

replacement light sources, outdoor operation, or different

voltages has not been tested and could damage the

projector, peripheral equipment and/or create a potentially

unsafe operating condition. InFocus Projectors are designed

to operate in a normal indoor low dust environment.

-
Voltage supply 100V - 240V AC; 50/60 Hz

0 to 40 °C (32° to 104 °F)

Operation and storage
temperature range

Relative humidity 0 - 85% Operating humidity

(without condensation)

Operation height 0 - 3050m (0 - 10000 feet)
L above sea level )

|
.

« Do not let objects or liquids enter the projector as they may cause fire or electric shock.

« To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.

« Do not attempt to open, dismantle or service the unit yourself. Opening or removing covers
may expose you to dangerous voltages, laser radiation or other hazards.

« Read and understand the full user guide before operating the projector.
« For International users this product is classified as a CLASS 1 LASER PRODUCT - RISK
GROUP 2 of IEC 60825-1:2014. CLASS 3R of IEC 60825-1:2017.

— -9§
—
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« For users in the U.S. this is a class 3R laser product. Avoid direct eye exposure.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a |'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 S#R1=H ERRG2EREMR

FRTIEC 62471-5:Ed.1.0h B H|AIRG2 LIP BRSNS - ERFE21 CFR 1040.10%]
1040.11 - EZ MK - WLE20195E5F8AMNHES7TREH A -

IEC/EN 60825-1:2014 12634 RRG2EM SR

FRTIEC 62471-5:Ed.1.09 E X AIRG2 LIP fEB SR M5 - ERFE21 CFR 1040.10%
1040.11 - EZHRER - WSH2019F588HMNSE57SHANE -

« Do not place the projector on an unstable surface as it may damage the projector or cause
injury.

« The ambient operating environment should be free of airborne smoke, grease, oil and other
contaminants that can affect the operation or performance of the projector.

« Install in accordance with the manufacturer’s instructions. Do not install near heat sources
such as radiators, heaters, stoves, or any other apparatus such as amplifiers that emit heat.

« This equipment uses AC power which can be subjected to conditions are unstable. The
warranty for this equipment does not cover damage caused by electrical surge. To reduce
the risk of this equipment becoming damaged it is suggested that the customer consider
installing a surge protector power strip.

Do not block the projector inlet or outlet air vents as this may cause the projector to overheat

and shut down.

« Ensure the operating environment meets the requirements stated in the user guide.

« Only use original attachments/accessories specified by the manufacturer. Use only with the
cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/ apparatus combination
to avoid injury from tipping over.

« As with any bright light source do not stare into the direct beam (RG2 IEC 62471-5:2015).

The bright light may harm your eyes.

Turn off the projector and unplug the power cord before performing maintenance or
installation of the projector.

+ Remove any batteries from the remote control before storage. If the batteries are left in the
remote control for long periods, they may leak. Batteries contain corrosive chemicals, which
are harmful and can cause severe irritation and bodily injury.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as when the power-cord supply or plug is damaged, liquid
has been spilled, objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

The InFocus logo and InFocus are trademarks of InFocus Corporation and are used under
licence. Other trademarks used herein are the properties of their respective owners.

The symbol on the product, the accessories or packaging indicates that this device shall not
be treated as unsorted municipal waste but shall be collected separately. Dispose of the
device via a collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment if
you live within the EU and in other European countries that operate separate collection
systems for waste electrical and electronic equipment. By disposing of the device in the
proper manner, you help to avoid possible hazards for the environment and public health that
may otherwise be caused by improper treatment of waste equipment. The recycling of
materials contributes to the conservation of natural resources.

RS

InFocus BFIRFANMIZIT. FEMNMLERFEARE
B, 1#H InFocus kT38. E3¢E; LED J5E. InFocus
RIEIRE BEFEHFAHLEMEE (100V = 240V
AC, 50/60 Hz) , {EREMEIRIERE. EIMRIETRE
MR AR EBERZEML, TESIIRREMN. JME
REN/HBERBENTILZERIERZM. InFocus 1552
SO FEEENERARAHIERIET.

(e R 100V - 240V AC: 50/60 Jifi%%

BRIEMEFEERESCE 0 & 40°C (32° & 104 °F)

ESHEE 0-85% TIRZE (FTRH%)

RMESE Bk 0-3050m (0 -10000 &)

|\ J

(
.

© REIMBEGREENRTAN, RAENTTRERS IR RNGE,

o RFEERAKRAMEBNEG, BB AREREENTRIRIMED,

© BOSHBTI. IFENEEIRE, TR T ET A ESETRMEIERE
FE. BociEsisiE M.

R
- EREREZEITBENEH RIS,

- WFEFRBF, % mEV32EH IEC 60825-1:2014 BY 1 ZEHLF= 5 — KR4 2,
IEC 60825-1:2017 f 3R 2,

— _9>
—
RG —

+ WFEEAP, X2 R LT M, BREREMRE.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 $#R1E 5 ERRG2BRER

B 7IEC 62471-5:Ed.1.0h BHAIRG2 LIP BB SRS - ERFH21 CFR 1040.107]
1040.11 - ESHEMKN - WLE2019F5H8HNBSTREH NS -

IEC/EN 60825-1:2014 128# %7 RRG2/EM S

B 7IEC 62471-5:Ed.1.09 X AIRG2 LIP Bk SRS - ERFE21 CFR 1040.105
1040.11 - ESHHRER - WSH2019F5A8HMBS7S KA A -
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CONSIGNES DE SECURITE

Les projecteurs numériques InFocus sont congus, construits et testés
pour une utilisation a I'intérieur, a I'aide de lampes InFocus, de sources
lumineuses laser ou LED, de matériel de montage au plafond InFocus et [ ]
de tensions de ligne courantes (100 V a 240 V CA, 50/60 Hz). L'utilisation

d'autres sources lumineuses de remplacement, le fonctionnement en extérieur ou des
tensions différentes n'ont pas été testées et pourraient endommager le projecteur, les
équipements périphériques et/ou créer une condition de fonctionnement

potentiellement dangereuse. Les projecteurs InFocus sont congus pour fonctionner
dans un environnement intérieur normal et peu poussiéreux.

( Alimentation 100V - 240V AC; 50/60 Hz )
Fonctionnement et stockage | de 0240 °C (32° a 104 °F)
Plage de température
Humidité relative 0 - 85% Humidité de fonctionnement (sans
condensation)
Hauteur de fonctionnement | 0 - 3050m (0 - 10000 pieds) au-dessus
L du niveau de la mer )
d

Ne laissez pas d'objets ou de liquides pénétrer dans le projecteur car ils peuvent provoquer un incendie ou
un choc électrique.

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I'humidité.

+ N'essayez pas d'ouvrir, de démonter ou de réparer I'appareil vous-méme. Ouverture ou retrait des
couverclespeut vous exposer a des tensions dangereuses, au rayonnement laser ou a d'autres dangers.

, ATTENTION!

Lisez et comprenez le guide d'utilisation complet avant d'utiliser le projecteur.

Pour les utilisateurs internationaux, ce produit est classé comme PRODUIT LASER DE CLASSE 1 -
RISQUE GROUPE 2 de la CEI 60825-1:2014. CLASSE 3R de la CEI 60825-1:2017.

— -9§
—
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+ Pour les utilisateurs aux Etats-Unis, il s'agit d'un produit laser de classe 3R. Eviter I'exposition directe des
yeux.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a ['exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 H#R1E S ERRG2ERE MR

FRTIEC 62471-5:Ed.1.0ch B #MRG2 LIP BRRSHEMNS - ERFE21 CFR 1040.107
1040.11 - ESAAMKN - HSPA201955A8AMBS7TRBH A

IEC/EN 60825-1:2014 128%™ RRG2EM SR

FRTIEC 62471-5:Ed.1.0% B X IRG2 LIP RS RN - ERFE21 CFR 1040.10/1
1040.11 - EBHAER - WSFH2019F558AMBSTSMNA A -

+ Ne placez pas le projecteur sur une surface instable car cela pourrait endommager le projecteur ou causer
blessure.

+ L'environnement de fonctionnement ambiant doit &tre exempt de fumée en suspension, de graisse, d'huile
et d'autres contaminants pouvant affecter le fonctionnement ou les performances du projecteur.

Installer conformément aux instructions du fabricant. Ne pas installer a proximité de sources de chaleur
tels que les radiateurs, les appareils de chauffage, les poéles ou tout autre appareil tel que les
amplificateurs qui émettent de la chaleur.

Cet équipement utilise une alimentation CA qui peut étre soumise a des conditions instables. Les La
garantie de cet équipement ne couvre pas les dommages causés par une surtension électrique. Réduire le
risque que cet équipement soit endommaggé, il est suggéré au client de considérer I'installation d'une
multiprise de protection contre les surtensions.

Ne bloquez pas I'entrée ou la sortie d'air du projecteur car cela pourrait provoquer une surchauffe du
projecteur et fermer.

+ Assurez-vous que I'environnement d'exploitation répond aux exigences énoncées dans le guide de
I'utilisateur.

N'utilisez que les piéces jointes/accessoires d'origine spécifiés par le fabricant. Utiliser uniquement avec le
chariot, support, trépied, support ou table spécifié par le fabricant ou vendu avec le appareil. Lorsqu'un
chariot est utilisé, soyez prudent lorsque vous déplacez I'ensemble chariot/appareil pour éviter les
blessures en cas de basculement.

Comme pour toute source de lumiére vive, ne regardez pas dans le faisceau direct (RG2 IEC
62471-5:2015). La lumiére vive peut endommager vos yeux.

Eteignez le projecteur et débranchez le cordon d'alimentation avant d'effectuer I'entretien ou I'installation
du projecteur.

+ Retirez toutes les piles de la télécommande avant de la ranger. Si les piles sont laissées dans le
télécommande pendant de longues périodes, ils peuvent fuir. Les batteries contiennent des produits
chimiques corrosifs, qui sont nocifs et peuvent causer de graves irritations et blessures corporelles.

+ Confiez tous les travaux d'entretien & du personnel de service qualifié. Un entretien est nécessaire lorsque
I'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsque le cordon d'alimentation
ou la prise est endommagé, du liquide a été renversé, des objets sont tombés dans |'appareil, 'appareil a
été exposé a pluie ou humidité, ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

+ Lelogo InFocus et InFocus sont des marques commerciales d'InFocus Corporation et sont utilisés sous
Licence. Les autres marques commerciales utilisées ici sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Le symbole sur le produit, les accessoires ou I'emballage indique que cet appareil ne doit pas étre traités
comme des déchets municipaux non triés mais doivent étre collectés séparément. Eliminer le I'appareil via
un point de collecte pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques si vous
vivez dans I'UE et dans d'autres pays européens qui pratiquent la collecte sélective systémes pour les
déchets d'équipements électriques et électroniques. En jetant I'appareil dans le maniére appropriée, vous
contribuez a éviter d'éventuels dangers pour I'environnement et la santé publique qui peut autrement étre
causé par un traitement inapproprié des déchets d'équipement. Le recyclage de matériaux contribue a la
conservation des ressources naturelles.

SICHERHEITSHINWEISE

InFocus-Digitalprojektoren wurden fiir die Verwendung in Innenrdumen
entwickelt, gebaut und getestet, wobei InFocus-Lampen, Laser- oder

LED-Lichtquellen, InFocus-Deckenhalterungshardware und géngige

Netzspannungen (100 V bis 240 V AC, 50/60 Hz) verwendet werden.
Die Verwendung anderer Ersatzlichtquellen, der Betrieb im Freien oder andere Spannungen
wurden nicht getestet und kdnnen den Projektor, die Peripheriegerate beschédigen
und/oder einen potenziell unsicheren Betriebszustand schaffen. InFocus-Projektoren
wurden entwickelt in einer normalen staubarmen Innenumgebung zu betreiben.

(Spannungsversorgung | 100V - 240V AC; 50/60 Hz h
Betrieb und Lagerung 0 bis 40 °C (32° bis 104 °F)
Temperaturbereich
Relative Luftfeuchtigkeit 0 - 85% Betriebsfeuchtigkeit (ohne

Kondensation)
Betriebshéhe 0 - 3050m (0 - 10000 FuB) tber dem

L Meeresspiegel )

|

Lassen Sie keine Gegenstande oder Fliissigkeiten in den Projektor eindringen, da sie Feuer oder
Stromschlage verursachen konnen.
Setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu

verringern.

Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu 6ffnen, zu demontieren oder zu warten. Abdeckungen 6ffnen oder
entfernen kénnen Sie gefahrlichen Spannungen, Laserstrahlung oder anderen Gefahren aussetzen.

@ BEACHTUNG!

Lesen und verstehen Sie die vollstandige Bedienungsanleitung, bevor Sie den Projektor in Betrieb nehmen.
Fir internationale Benutzer ist dieses Produkt als LASERPRODUKT DER KLASSE 1 - RISIKO . eingestuft
GRUPPE 2 von |EC 60825-1:2014. KLASSE 3R von IEC 60825-1:2017.

X
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Fir Benutzer in den USA ist dies ein Laserprodukt der Klasse 3R. Vermeiden Sie direkte Augenkontakt.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ® 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 &1 % 51 2 RRG2/EM SR

BRTIEC 62471-5:Ed.1.0ch E#AIRG2 LIP BIREHMNS - ERFH21 CFR 1040.10%]
1040.11 - ESAAMRM - BLE20195558ANBSTREHAE -

IEC/EN 60825-1:2014 12847 MRG2EM S 5K

PRTIEC 62471-5:Ed.1.0% B XARG2 LIP B SRS - ERFE21 CFR 1040.10%
1040.11 - ESHRER - WSH2019FE558ANB57SHAAE -

Stellen Sie den Projektor nicht auf eine instabile Oberflache, da dies den Projektor beschadigen oder

Verletzung.

Die Betriebsumgebung sollte frei von luftgetragenem Rauch, Fett, Ol und anderen sein Verunreinigungen, die
den Betrieb oder die Leistung des Projektors beeintrachtigen kénnen.
Installieren Sie gemaB den Anweisungen des Herstellers. Nicht in der N&he von Warmequellen installieren wie
Radiatoren, Heizungen, Ofen oder andere Geréte wie Verstérker, die Warme abgeben.
Dieses Gerét verwendet Wechselstrom, der instabilen Bedingungen ausgesetzt sein kann. Die Garantie fur
dieses Gerét deckt keine Schaden durch Uberspannung ab. Reduzieren Es wird empfohlen, dass der Kunde
das Risiko einer Beschadigung dieses Gerats berlcksichtigt Installation einer
Uberspannungsschutz-Steckdosenleiste.

Blockieren Sie nicht die Einlass- oder Auslasséffnungen des Projektors, da dies zu einer Uberhitzung des
Projektors fiihren kann und abschalten.
Stellen Sie sicher, dass die Betriebsumgebung die im Benutzerhandbuch angegebenen Anforderungen erfiillt.
Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Original-Aufsatze/Zubehér. Verwenden Sie nur mit dem
Wagen, Stander, Stativ, Halterung oder Tisch vom Hersteller angegeben oder mit dem Gerat. Wenn ein Wagen
verwendet wird, gehen Sie beim Bewegen der Wagen/Gerat-Kombination vorsichtig vor um Verletzungen
durch Umkippen zu vermeiden.
Blicken Sie wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht in den direkten Strahl (RG2 IEC 62471-5:2015). Das helle
Licht kann lhren Augen schaden.
Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren
oder Installation des Projektors.
Entfernen Sie vor der Lagerung alle Batterien aus der Fernbedienung. Wenn die Batterien im Fernbedienung
fur langere Zeit, kénnen sie auslaufen. Batterien enthalten &tzende Chemikalien, die sind
gesundheitsschadlich und kénnen schwere Reizungen und Kérperverletzungen verursachen.
Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das
Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. durch Beschédigung des Netzkabels oder des Steckers,
fliissige verschiittet wurde, Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit,
funktioniert nicht normal oder ist heruntergefallen.
Das InFocus-Logo und InFocus sind Marken der InFocus Corporation und werden unter Lizenz. Andere hierin
verwendete Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Das Symbol auf dem Produkt, dem Zubehor oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Gerét nicht
als unsortierter Siedlungsabfall behandelt, aber getrennt gesammelt werden. Entsorgen Sie die Gerat tiber
eine Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeréten, wenn Sie leben innerhalb der EU
und in anderen européischen Landern, die eine getrennte Sammlung betreiben Systeme fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate. Durch die Entsorgung des Gerates im Auf die richtige Weise tragen Sie dazu bei,
mogliche Gefahren fiir die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit zu vermeiden, die kann andernfalls durch
unsachgemaBe Behandlung von Altgeréten verursacht werden. Das Recycling

von Materialien tragt zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei.

InFocus
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NMPABUJIA TEXHUKWN BE3OMNMACHOCTH

Lindposble npoekTopsb! InNFocus CnpoeKkTUPOBaHbI, 3roTOBNEHbI 1
VCrbITaHbI NS UCMNOMNL30BaHNS B MOMELLIEHNSX C UCNONb30BaHNEM namn
InFocus, nasepHbIx N1 CBETOANOAHBIX NCTOYHUKOB CBETA, NOTONOYHOrO s
KpenneHust InFocus 1 0BbI4HbIX CeTeBbIX Hanpsibkeruii (0T 100 go 240 B

nepemeHHoro Toka, 50/60 I'y). Vicnonb3oBaHie Apyrux CMeHHbIX UCTOYHUKOB CBETA,
paboTa Ha OTKPbLITOM BO3AYXe WA [pYroe HanpsbKeHUe He MPOBEPSNIOCh 1 MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO NPOeKTopa, nepudepuitHoro o6opyaoBaHns 1 / unn cosgatb
NoTeHLMaNbLHO onacHble ycnosus akennyataumm. MpoexTopsl INFocus paspaboTaHbl Ans
paboTbl B HOPMaLHOM MOMELLEHUN C HU3KUM YPOBHEM 3arblNEHHOCTY.

100V - 240V AC; 50/60 Hz h

ot0p0040°C(0132° 80104 °F)

e
HanpsixeHve nutaHus

[nanasoH Temneparyp
SKCMyaTauun 1 XpaHeHms

OtHocuTenbHas BnaxHocTb | 0 - 85% Pabouas BNaxHoCTb (6€3 KOHAeHcaLum)

0 - 3050m (0 - 10000 ¢hyTOB) Haz, ypOBHEM MOPS )

\Pa60qaﬂ BbICOTa

(
.

He ponyckaiite nonaganusi npesmMeToB Un XUAKOCTEN B MPOEKTOP, Tak Kak OHI MOTYT Bbl3BaTb
BO3ropaHue Ui MopaxeHine SNEKTPUYECKNM TOKOM.

+ YT06bl CHU3UTb PUCK BO3rOPaHIs M MOPaKEHMst ANEKTPUYECKIM TOKOM, HE MOfBEpraiiTe 310
YCTPOVCTBO BO3AEACTBMIO AOXAS W BRarn.

He nbiTaliTecb caMoCTOSITENBHO OTKPbIBATL, Pa3bupaTh W PEMOHTIPOBATL YCTPONCTBO. OTKPLITIE UMK
CHATNE KPbILEK MOXET NOABEPrHyTb Bac BOS,U,EI?ICTBMIO 0MacHOro HanpsAXeHus, 1asepHoro N3ny4yeHns
UnW Apyrix OnacHoCTel.

, BHVIMAHUE!

. ['Iepe,u, MCMonb30BaHNEM NPOEKTOpa NPoYTUTE N yCBOﬁTe nonHoe PyKOBOACTBO NONb30BaATENS.

[ins MeXayHapoaHbIX Nonb3oBaTenell 3TOT NPOAYKT KnaccnpuumpyeTes Kak JIASEPHbI MPOAYKT
KJTACCA 1 - PUCK TPYMMA 2 M3K 60825-1: 2014. KITACC 3R M3K 60825-1: 2017.

— _+>
—
RG —

[ins nonb3osateneil B CLUA 310 nasepHblil npoaykT knacca 3R. V3Geraiite npsMoro nonagaxus B rnasa.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a |'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.
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+ HecraBbTe MPOEKTOP Ha Heycmlﬁqmaym MOBEPXHOCTb, TaK Kak 3T0O MOXXET NOBPEAUTb MPOEKTOP 1N
BbI3BaTb TPABMYy, NOBPEXEHE.

B okpy>xatoLuiert paboyelt cpefie He BOMKHO BbITb AbIMa, X1Pa, Macna 1 Apyrix BELLECTB 3arpsisHeHus,
KOTOPbI€ MOTYT NOB/IUATL HA pa60Ty N NPpon3BOANTENBHOCTL MPOEKTOpa.

+  YcTaHaBnMBaiiTe B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSIMU MPON3BOAUTENS. He ycTaHaBn1BaiiTe psgoM ¢
VICTOYHIUKAMY Tenna, TakuMi Kak paauatopsl, o6orpesarent, neuu unm nioGble Apyrue ycTpoicTsa,
HanpuMep yCunuTenn, U3nyyatoLme Tenso.

+ 910 06OPYL[OBaHME UCTIONB3YET NEPEMEHHBI TOK, KOTOPBIA MOXET paboTaTh B HECTAGUIIbHbIX YCIOBUSIX.
[apaHTIsi Ha 3T0 06OPY[OBaHIE HE PACMPOCTPAHAETCS Ha MOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE CKAYKOM
HanpskeHns. YToBbl CHU3UTb PUCK MOBPEXAEHIS 3TOr0 0GOPYAOBaHMS, 3aKa3uiKy PEKOMEHAYETCS
PaccMOTpeTb BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM YAIMHUTENS C OTPaHNYMTENEM NepeHanpsikeHms.

He GaKprEaVITe BXOHbI€ 1 BbIXOAHbIE BEHTUIALMOHHbBIE OTBEPCTUS MPOEKTOPA, TaK Kak 3TO MOXET
MPUBECTN K NEpPErpesy 1 BbIK/OYEHWIO NPOeKTopa.

. Y6e,qv|Ter, 4TO onepaynoHHasa cpefa CooTBETCTBYET TpeﬁOBaHVIﬂM, YyKasaHHbIM B PYKOBOACTBE
nosnb3oBarens.

VicnonbayiiTe TONLKO OPUTMHasbHbIE MPUCNOCOBNEHNS 1 aKCeccyapbl, ykadaHHbIe NPOV3BOAUTENEM.
Vicrionbayitte TONbKO TENEXKy, NOACTaBKY, LUTATVB, KDOHLUTENH UK CTON, YKasaHHbIe Npon3BoavTenem
VN NpoAaHHble BMECTE € yCTpoiicTBoM. Kora ucrnonb3ayetcs Tenexka, byasTe 0CTOPOXHbI Mput
nepemelLLieH KOMBMHaLWW Tenexka / yCTPONCTBO, UTOBbI n36exaTb OnpoKuabIBaHNS.

Kak 1 Ha nto6oi1 NICTOYHVK SPKOro CBeTa, He CMOTpUTe Ha npsioi nyd (RG2 IEC 62471-5: 2015). SApkuii
CBEeT MOXEeT HaHeCTV Bpea, BallnM rnasam.

+ BbIK/It04YTE MPOEKTOP 11 OTCOEAMHUTE LUHYP NUTaHWS NEPEs BbINONHEHNEM TEXHUYECKOTO 0GCYXIBaHINS
VAN YCTaHOBKOIA NPOEKTOpa.

lMepen XxpaHeHeM BbHbTE 13 NybTa AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus Bce Gatapeliku. Ecnu 6atapen
oCTanmCh B NyNbT ANCTAHLMOHHOIO YMPABNIEHNS B TEUEHNE ANNTENHOrO BPEMEHH, OHIN MOTYT MPOTEYb.
Batapen copepxar arpeccuBHbIE XMMUYECKIE BELLECTBA, KOTOPbIE BPEAHbI U MOTYT BbI3BaTb CUMbHOE
pasppakeHue 1 TENECHbIe MOBPEXAEHNS.

MopyuuTe Bce obcnyxusaHie KBanuduLMpoBaHHoMy ob6cnyxuBaloLiemy nepcoHany. O6cnyxusaHine
TpebyeTcs, Koraa annapart 6bi1 NOBPEXAEH KakM-11bo 06pa3om, HanpuMep, Koraa noBpexAeH WHYP
NNUTaHUS UK BUNKa, Gbina NPoNuTa XAKOCTb, BHYTPb YCTPONCTBA Nonanu NPeaMeTb, YCTPOCTBO
noagepranocb BO3,EI,EVICTBI/IPO A0XAs Un Bnaru, He aKcnayaTtnposanocb HOPMasnbHO, UM ero YPOHUIN.

JNorotun InFocus v InFocus siBnsitoTcst ToBapHbIMK 3Hakamu InFocus Corporation u ucnonb3yiotcs no
NMueH3nK. [ipyrve ynomsiHyTble 3[eCh TOBapHbIE 3HaKV SBNSIOTCS COGCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHOLLNX
BRajienbLieB.

+ CwuwvBon Ha MPOAYKTE, akceccyapax nin ynakoBke yKasblBaeT Ha TO, 4TO 3TO yCTpOVICTEO He cnepyet
YTUIN3NPOBaTh Kak HeCopTVPOBaHHbIE BbITOBbIE 0TX0Adbl, a cnegyet COGVIpaTb 0TAeNbHO. yTW'IVISl/IpyVITe
YCTPOIICTBO Yepes NyHKT c6opa 0TPaBOTaHHOrO 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOrO 060pYA0BaHIS, eC/n
Bbl NpO>XXMBaeTe Ha Tepputopun EC 11 fpyrix eBponeiickux cTpaHax, rae AeiiCTBYIOT cucTeMbl
pasnensHoro cbopa oTpaboTaHHOro 3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHIS. YTUNM3npys

yCTpOl?ICTBO Hagnexalmm 06p830M, Bbl OMOraeTe n36exarb BOSMOXHbIX ONacHOCTeN Anga Opr)KaPOLIJ,EVI

cpefibl U 3[0POBbS HACENEHNS!, KOTOPbIE B MPOTVBHOM CIly4ae MOTYT GbiTb BbI3BaHbI HEMPABUBHON
obpaboTkoil oTpaboTaHHoro obopynosarust. NepepaboTka MaTepnanos CrnocobCTBYET COXPaHEHNIO
NPVPOAHbIX PECYPCOB.

NHO’NG CHi DAN AN TOAN

May chiéu Ky thuat s& InFocus duoc thiét k&, ché tao va thir nghiém

dé sir dung trong nha, str dung dén InFocus, ngudn sang Laser hodc

LED, phan clrng gén tran InFocus va dién ap dudng day phd bién

(100V dén 240V AC, 50/60 Hz). Viéc sir dung cac ngudn sang thay thé

khac, hoat ddng ngoai troi hodc cac dién ap khac chua dugc kiém tra va cé thé lam
hdng may chiéu, thiét bi ngoai vi va / hodc tao ra tinh trang hoat déng tiém an khong
an toan. May chiéu InFocus dugrc thiét kédé hoat dong trong méi trudng bui thap
trong nha binh thuong.

100V - 240V AC; 50/60 Hz )

d6 0 dén 40 °C (32° dén 104 °F)

(Nguén dién &p

Hoat dong va bao quéan
Dai nhiét

D6 am tuong doi

0 - 85% D6 4m hoat déng (khong ngung tu)
0 - 3050m (0 - 10000 FuB) trén muc nudc bié’n)

\ P06 cao hoat dong

(

g

+ Khong dé céc vat thé hodc chat 16ng lot vao may chiéu vi chiing ¢ thé gay chay hoic dién giat.
D& giam nguy co hda hoan hoic dién giat, khong dé thiét bi nay dudi mua hodc 4m uét.

Khong c6 géng tu md, thao d& hodc béo dutng thiét bi. M& hogic thao nap c6 thé khién ban tiép xic
véi dién ap nguy hiém, birc xa laser hodc cac méi nguy hiém khac.

@ CHU Y!

Boc va hiéu huéng dan str dung day dd truc khi van hanh may chiéu.

251 v&i nguoi dung Quéc &, san pljam nay dugc phan loai la SAN PHAM LASER LGP 1 - RUI RO
NHOM 2 ctia IEC 60825-1: 2014. LOP 3R cla IEC 60825-1: 2017.

+ DGi v6i ngudi ding & MY, déy la san pham laser cap 3R. Tranh tiép xic truc tiép voi mét.

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ® 57 du 8 mai 2019.
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Khong dat may chiéu trén bé mét khong 6n dinh vi né c6 thé lam héng may chiéu hodc gay ra chan
thuong.

* Méi trudng hoat dong xung quanh phai khéng c6 khéi trong khong khi, ddu m& va céc chat khac chat
gay 6 nhiém c6 thé anh huéng dén hoat déng hodc hiéu sudt ciia may chiéu.

Cai dat theo hudng dan clia nha san xuat. Khéng Iap dat gan cac nguon nhiét chéng han nhu b tan
nhiét, 16 sudi, bép, hodc bat ky thiét bi nao khac, chang han nhu bd khuéch dai phat ra nhiét.

+ Thiét bj nay sir dung ngudn dién xoay chiéu, cé thé trong diéu kién khong én dinh. Cac bao hanh cho
thiét bj nay khong bao gom cac thiét hai do tang dién. Giam rlii ro clia thiét bi nay bi hu hdng nén khach
hang nén xem xét |ap dat dai dién chéng sét lan truyén.

Khéng chén 16 théng hoi dAu vao hodc dau ra clia méy chiéu vi diéu nay c6 thé khién may chigu qua
nong va tat.

+ Dam bao mdi trudng hoat déng dap (rng cac yéu cau néu trong hurdng dan str dung.

+ Chi slr dung cac phu kién / phy kién dinh kém ban d&u do nha san xuét chi dinh. Chi sr dung v&i xe
day, gia 6, gié ba chén, gia d& hodc ban do nha san xudt chi dinh hodc dugc ban vai b may. Khi sir
dung xe déy, hay than trong khi di chuyén t6 hop xe ddy / thiét bi dé tranh chan thuong do lat.
Nhur v6i bét ky nguén sang no, khéng nhin cham cham vao chum tia trurc tiép (RG2 IEC 62471-5:
2015). Anh sang chéi cé thé gay hai cho mét cta ban.

+ Tét may chiéu va rit day ngudn trude khi tién hanh bao tri hodc 1ap dit may chiéu.

+ Théo moi pin khéi diéu khién tir xa truréc khi cat glu‘ Néu pm duoc dé trong diéu khién tir xa trong thoi

gian dai, ohung 6 thé bj ro ri. Pin c6 chira hda chat an mon, ¢6 hai va c6 thé gay kich (rng nghiém
trong va tén thuong co thé.

Giéi thiéu tAt ca cac dich vu cho nhan vién dich vu ¢4 trinh do Bao durcrng dugc yéu cau khi thiét bi c6
bi hu héng theo bat ky cach nao, chang han nhu khi nguén cép day nguon hoac phich c&m bj héng,
chat 16ng d4 bi roi vai, d6 vat roi vao bd may, bd may da bj 16 mua hoac am uét, khong hoat dong binh
thuong, hodc bi roi.

+ Logo InFocus va InFocus Ia thwong hiéu clia InFocus Corporation va dugc str dung theo gidy phép.
Céc nhan hiéu khac dugc str dung & day la tai san cuta chl s& hiru tuong Urng.

+ Biéu twong trén san pham, phu kién hozc bao bi chi ra rang thiét bj nay s& khong dugc xir Iy nhur réc
thai do thi chura phan loai nhung sé du’qc thu gom riéng. Vrt bd thiét bj théng qua mét diém thu gom
dé tai ché thiét bi dién va dién tur thai néu ban song trong Lién minh Chau Au va cac qudc gia Chau Au
khac c6 hoat dong thu phi riéng biét hé thdng thiét bi dién va dién tr thai. Bang céch virt bo thiét bi
trong cach thich hop, ban sé glup tranh durgc nhirng nguy co c6 thé xay ra doi véi moi tru‘o‘ng va strc
khoe cong déng mét khéac cé thé do xcr ly thiét bj thai khong diing cach. Viéc tai ché vat lidu gop phan
béo tén tai nguyén thién nhién.

o

InFocus




LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Los proyectores digitales InFocus estan disefiados, fabricados y
probados para su uso en interiores, utilizando lamparas InFocus,
fuentes de luz laser o LED, hardware de montaje en techo InFocus [ ]
y voltajes de linea comunes (100 V a 240 V CA, 50/60 Hz). El uso de

otras fuentes de luz de repuesto, funcionamiento en exteriores o diferentes voltajes
no se ha probado y podria dafar el proyector, el equipo periférico y / o crear una
condicién de funcionamiento potencialmente insegura. Los proyectores InFocus
estan disefiados para funcionar en un entorno interior normal con poco polvo.

100V - 240V AC; 50/60 Hz
de 0a40°C (32°a 104 °F)

(Suministro de voltaje

Operacion y almacenamiento
Rango de temperatura

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Projektory cyfrowe InFocus sg projektowane, budowane i testowane do

uzytku w pomieszczeniach przy uzyciu lamp InFocus, laserowych lub

LED Zrédet $wiatta, sprzetu do montazu sufitowego InFocus i typowego I
napiecia sieciowego (100 V do 240 V AC, 50/60 Hz). Stosowanie innych
zamiennych zrddet Swiatta, praca na zewnatrz lub inne napiecia nie zostaty
przetestowane i moga spowodowac uszkodzenie projektora, urzadzen peryferyjnych
i/lub stworzy¢ potencijalnie niebezpieczne warunki pracy. Projektory InFocus sg
zaprojektowane do pracy w normalnych pomieszczeniach o niskim zapyleniu.

( Zasilanie napieciem 100V - 240V AC; 50/60 Hz

Zakres temperatur pracy
i przechowywania

od 0 do 40°C (od 32° do 104°F)

Humedad relativa 0-85% Humedad de funcionamiento

(sin condensacion)
0 - 3050m (0 - 10000 pies) sobre el nivel del mar )

\Altura de funcionamiento

(
.

+No permita que entren objetos o liquidos en el proyector, ya que pueden provocar incendios o
descargas eléctricas.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni a la
humedad.

+ No intente abrir, desmontar o reparar la unidad usted mismo. Abrir o quitar cubiertas puede exponerlo a
voltajes peligrosos, radiacion laser u otros peligros.

, JATENCION!

Lea y comprenda la guia del usuario completa antes de utilizar el proyector.

Para usuarios internacionales, este producto esta clasificado como PRODUCTO LASER DE CLASE 1 -
RIESGO GRUPO 2 de IEC 60825-1: 2014. CLASE 3R de IEC 60825-1: 2017.

— -+>
—
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Para los usuarios de EE. UU., Este es un producto laser de clase 3R. Evite la exposicion directa de los
0jos.
|

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.
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Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a ['exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI1 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir |'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.
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No coloque el proyector sobre una superficie inestable, ya que podria daar el proyector o causar
lesion.
« El entorno operativo ambiental debe estar libre de humo, grasa, aceite y otros contaminantes que
pueden afectar el funcionamiento o el rendimiento del proyector.
Haga la instalacion conforme a las instrucciones del fabricante. No lo instale cerca de fuentes de calor.
como radiadores, calentadores, estufas o cualquier otro aparato como amplificadores que emitan calor.
+ Este equipo utiliza energia CA que puede estar sujeta a condiciones inestables. los La garantia de este
equipo no cubre los dafios causados por sobretensiones eléctricas. Para reducir el riesgo de que este
equipo se dare, se sugiere que el cliente considere instalacion de una regleta de proteccion contra
sobretensiones.

No bloquee las rejillas de ventilacion de entrada o salida del proyector, ya que esto puede hacer que el
proyector se sobrecaliente. y apagar.

+ Asegurese de que el entorno operativo cumpla con los requisitos establecidos en la guia del usuario.

« Utilice inicamente complementos / accesorios originales especificados por el fabricante. Usar solo con
el carro, soporte, tripode, soporte o mesa especificado por el fabricante, o vendido con el aparato.
Cuando se utiliza un carrito, tenga cuidado al mover la combinacion carrito / aparato para evitar
lesiones por vuelco.

+ Aligual que con cualquier fuente de luz brillante, no mire directamente al haz directo (RG2 IEC 62471-5:

2015). La luz brillante puede dafiar sus ojos.

Apague el proyector y desenchufe el cable de alimentacion antes de realizar el mantenimiento o

instalacion del proyector.

Retire las pilas del control remoto antes de guardarlo. Si las pilas quedan en el control remoto durante

periodos prolongados, pueden tener fugas. Las baterias contienen productos quimicos corrosivos, que

son dafinos y pueden causar irritacion severa y lesiones corporales.

+ Refiera todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando el aparato ha se ha
dafado de alguna manera, como cuando el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, liquido
se ha derramado, han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a lluvia o0 humedad,
no funciona con normalidad o se ha caido.

El logotipo de InFocus e InFocus son marcas comerciales de InFocus Corporation y se utilizan bajo
licencia. Otras marcas comerciales utilizadas en este documento son propiedad de sus respectivos
propietarios.

El simbolo en el producto, los accesorios o el embalaje indica que este dispositivo no debe se trataran
como residuos municipales sin clasificar, pero se recogeran por separado. Deseche el dispositivo a
través de un punto de recogida para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y electronicos si vive
dentro de la UE y en otros paises europeos que operan la recoleccion separada sistemas para residuos
de equipos eléctricos y electronicos. Al desechar el dispositivo en el de manera adecuada, usted ayuda
a evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica que De lo contrario, puede deberse
a un tratamiento inadecuado de los equipos de desecho. El reciclaje de materiales contribuye a la
conservacion de los recursos naturales.

Wilgotnos¢ wzgledna 0 - 85% Wilgotnosc¢ robocza (bez kondensacii)

\Wysokoéé robocza 0 - 3050m (0 - 10000 stdép) nad poziomem morza)
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Nie pozwdl, aby przedmioty lub ptyny dostaty sie do projektora, poniewaz moga one spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

+  Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.
Nie prébuj samodzielnie otwiera¢, demontowac ani serwisowac urzadzenia. Otwieranie lub zdejmowanie
pokryw moze narazi¢ Cie na niebezpieczne napiecia, promieniowanie laserowe lub inne zagrozenia.

, UWAGA!

+ Przeczytaj i zrozum petng instrukcje obstugi przed rozpoczeciem korzystania z projektora.

+  Dla uzytkownikéw migdzynarodowych ten produkt jest sklasyfikowany jako PRODUKT LASEROWY
KLASY 1 — RYZYKO GRUPA 2 normy |IEC 60825-1:2014. KLASA 3R normy IEC 60825-1:2017.

~

/
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Dla uzytkownikéw w USA jest to produkt laserowy klasy 3R. Unikaj bezposredniej ekspozyciji oczu.
|

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a ['exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.
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+  Nie umieszczaj projektora na niestabilnej powierzchni, poniewaz moze to uszkodzi¢ projektor lub
spowodowac obrazenia.

Srodowisko pracy otoczenia powinno by¢ wolne od unoszacego sie w powietrzu dymu, smaru, oleju
i innych zanieczyszczen, ktére moga wptywac na dziatanie lub wydajnos¢ projektora.

+ Zainstalowac zgodnie z instrukcja producenta. Nie instaluj w poblizu zrédet ciepta takie jak grzejniki,
grzejniki, kuchenki lub wszelkie inne urzadzenia, takie jak wzmacniacze, ktére emituja ciepfo.

To urzadzenie wykorzystuje prad zmienny, ktory moze by¢ narazony na niestabilne warunki, ten
gwarancja na ten sprzet nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych przepieciami elektrycznymi.
Zredukowac ryzyko uszkodzenia tego sprzetu, sugeruje sie, aby klient rozwazyt instalacja listwy
przeciwprzepieciowe;.

Nie blokuj otworéw wlotowych lub wylotowych powietrza projektora, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie projektora i zamknij.

+ Upewnij sie, ze Srodowisko pracy spefnia wymagania okreslone w podreczniku uzytkownika.
Uzywaj wytacznie oryginalnych nasadek/akcesoriow okreslonych przez producenta. Uzywaj tylko z
wozek, stojak, statyw, wspornik lub stolik okreslony przez producenta lub sprzedawany wraz z
aparat. Gdy uzywany jest wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia kombinacii
wozek/urzadzenie aby unikna¢ obrazen spowodowanych przewrdceniem.

+ Jak w przypadku kazdego jasnego zrodta $wiatta, nie nalezy wpatrywac si¢ w bezposrednia wiazke
(RG2 IEC 62471-5:2015). Jasne $wiatto moze uszkodzi¢ oczy.

Wytacz projektor i odtacz przewdd zasilajacy przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub
instalacja projektora.

+ Wyjmij baterie z pilota przed przechowywaniem. Jesli baterie sa pozostawione w zdalnego
sterowania przez diuzszy czas, moga przeciekac. Baterie zawierajg zrace chemikalia, ktore: sa
szkodliwe i moga powodowa¢ powazne podraznienia i obrazenia ciata.

«  Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.
Serwisowanie jest wymagane, gdy urzadzenie ma: zostaty uszkodzone w jakikolwiek sposéb, np. gdy
zasilacz lub wtyczka sa uszkodzone, ptynne zostat rozlany, przedmioty wpadty do aparatu, aparat
zostat wystawiony na dziatanie deszcz lub wilgo¢, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

Logo InFocus i InFocus sa znakami towarowymi firmy InFocus Corporation i sg uzywane pod licencja.
Inne znaki towarowe uzyte w niniejszym dokumencie sg wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli.

+  Symbol na produkcie, akcesoriach lub opakowaniu wskazuije, ze to urzadzenie nie powinno
traktowane jak niesortowane odpady komunalne, ale zbierane oddzielnie. Pozbadz sie urzadzenie za
posrednictwem punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, jezeli: mieszkasz w
UE i w innych krajach europejskich, ktdre prowadza selektywna zbidrke systemy zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pozbywajac sie urzadzenia w we wiasciwy sposéb pomagasz
unikna¢ mozliwych zagrozen dla Srodowiska i zdrowia publicznego, ktére: w przeciwnym razie moze
by¢ spowodowane niewtasciwym przetwarzaniem zuzytego sprzetu.
Recykling materialy przyczyniaja si¢ do ochrony zasobow naturalnych.
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